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GR: ZHMANTIKEZ NMAHPO®OPIEZ!
A1aBAOTE NPOTEKTIKA OAOKANDPO TO €yXEIPIOIO MPIV and TNV auvapuoAdynaon n/kai Tnv xpnaon Tou npoiovrog. AKOAOUBNOTE NPOCEKTIKA TIG
o0nyieg Tou gyxeipidiou Kai KpATnoTE TiG yia LUEAAOVTIKN avapopd.

GB: IMPORTANT INFORMATION!
Please read the entire manual carefully before starting to assemble and/or using this product. Follow the manual thoroughly and keep it
for further reference.

SE: VIKTIG INFORMATION!
L&s bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att montera och/eller anvédnda produkten. F6lj bruksanvisningen noggrant och spara
den for framtida referens.

NO: VIKTIG INFORMASJON!
Les hele bruksanvisningen ngye for du begynner 8 montere og/eller bruke dette produktet. Falg bruksanvisningen ngye, og ta vare p8
den for fremtidig bruk.

FI: TARKEITA TIETOJA
Lue kdyttbéohjeet kokonaan ennen témén tuotteen kokoamista ja/tai kdyttdéd. Noudata kdyttdohjeita tarkasti ja sailytd ne mybdhempdaa
tarvetta varten,

PL: WAZNE INFORMACIJE.
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznaé sie ze wskazéwkami bezpieczeristwa. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi i
zachowac jgq do uzytku w przysztosci,

CZ: DULEZITE INFORMACE!
Pred sestavenim nebo pouZitim vyrobku si pedlivé pfectéte cely ndvod. DodrZujte diisledné uvedené pokyny a navod uschovejte, aby
byl k dispozici v pfipadé potreby.

HU: FONTOS INFORMACIO
A termék Gsszeszerelésének vagy hasznélatdnak megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a teljes utmutatét. Orizze meg az Gtmutatdt,
és gondosan tartsa be a benne foglaltakat.

SK: DOLEZITE INFORMACIE!
Predtym ako zalnete s montazou a/alebo pouzZivanim tohto produktu si pozorne precitajte cely navod. Navod désledne dodrzZiavajte a
ponechajte si ho pre pouZitie v budicnosti.

NL: BELANGRIJKE INFORMATIE!
Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u dit product monteert en/of gebruikt. Volg de handleiding zorgvuldig en bewaar
deze voor toekomstig gebruik.

SI: POMEMBNE INFORMACIJE!
Pred montaZo/uporabo izdelka pozorno preberite ta navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih shranite, saj jih boste morda Se
potrebovali.

RU: BAXXHASI UH®OPMALNUA !
BHUMATE/IbHO M MOJIHOCTLIO MPOYNTAMNTE 3TO PYKOBOACTBO , NPEXAE YEM NPUCTYNaTh K C6OPKE UM UCMOIb30BAHMIO STOIO N3AENMS.
Cneay#ite BceM UHCTPYKLUMUAM 3TOr0 PyKOBOACTBA M COXPAHMUTE ero Ha 6yayliee A/ CIpaBku.

HR: VAZNE OBAVIJESTI!
Molimo Vas paZzljivo procitajte upute za uporabu prije sastavljanja i/ili koristenja ovog proizvoda. Strogo se pridrZavajte uputa i
sacuvajte ih za buduce potrebe.

BA: VAZNE INFORMACIJE!
Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, paZzljivo procitajte cijeli priru¢nik. PaZzljivo se pridrZzavajte uputstava u prirucniku i
sacuvajte ga za buducu upotrebu.

CN: BEZEH !
HFERT) L LEST A543 2 BTG 51% Tl 137 PR T, 1RE T 2%

RS: VAZNE INFORMACIJE!
Pazljivo procitajte kompletan priru¢nik pre nego Sto pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod. Detaljno sledite priru¢nik i sacuvajte
ga za kasniju upotrebu.

UA: BAXKJIUBA TH®OPMAL|IA .
YBaxHo npountasite BeCb NOCIOHUK , nepul HiX 36upatn 1a/um BUKOPUCTOBYBATU Li€i NMPOAYKT . BukoHaliTe BCi iIHCTpyKUil UbOro nocibHuka
Ta 36epexiTb 4oro A151 NOAA/bLIOrO BUKOPUCTAHHS .

RO: INFORMATII IMPORTANTE
Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati indeaproape instructiunile din
manual si pastrati-I pentru consultare ulterioara.

BG: BAXXHA UH®OPMALNA !
Mo, npoyeteTe LUAI0TO PbKOBOACTBO BHUMATEHO , NPEAM Aa 3arnovyHeTe Aa cr/iobssarte u /uan n3roas3sate 1o3u npoaykr. Cneasaiite
CTPUKTHO PbKOBOACTBOTO U o nasete 3a 6vAeLu Cripaski.

DK: VIGTIG INFORMATION!
Laes hele manualen grundigt igennem fgr samling og/eller brug af dette produkt. Folg manualen ngje, og opbevar den til senere brug.

TR: ONEMLI BiLGILER!
Bu dridnin montajini yapmaya baslamadan ve/veya (riinii kullanmadan énce litfen kilavuzun tamamini dikkatlice okuyun. Kilavuzu
adim adim izleyin ve daha sonra basvurmak (zere saklayin.

FR: INFORMATIONS IMPORTANTES
Veuillez lire attentivement 'ensemble du manuel avant de commencer a monter et/ou utiliser ce produit. Suivez rigoureusement le
manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.
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2IyoupeuTeite 6T Ta TTOdIA €ival euBUYPaAPPICUEVA
Ensure that the feet are alligned







